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Успішне формування та розвиток умінь професійно орієнтованого говоріння у студентів 3 курсів мовних ВНЗ для більш ефективного виконання ними професійних функцій учителя англійської мови на уроці може реалізовуватися в результаті впровадження розробленої методики навчання мовленнєвої адаптації (МА) майбутніх учителів на заняттях із ПУПМ і створеної моделі організації навчання МА. Досягнення мети навчання МА забезпечується підсистемою професійно орієнтованих вправ, яка складається з чотирьох груп для формування вмінь МА на фонетичному, лексичному, синтаксичному рівнях та вмінь комплексної МА.
Конкретизуємо склад групи вправ, спрямованої на формування вмінь комплексної МА. Нагадаємо, що під «комплексною МА» ми розуміємо модифікації мовлення вчителя одночасно на двох лінгвістичних рівнях для забезпечення фасилітації процесу навчання окремого учня або класу в цілому. Звичайно, набувши знань та вмінь МА на фонетичному, лексичному та синтаксичному рівнях, студенти мають змогу продовжити розвиток набутих умінь, об’єднуючи свої адаптивні мовленнєві вміння у різні комбінації. У кожній підгрупі вправ ми розглянули найбільш ефективні поєднання вмінь МА різних рівнів.
До групи, що описується, ми включили некомунікативні та умовно-комунікативні рецептивно-репродуктивні вправи, повністю, частково та мінімально керовані, за режимом виконання вправи – індивідуальні, у парах, фронтальні. 
Отже, у четвертій групі ми розробили вправи, спрямовані на одночасний розвиток умінь МА на фонетичному, лексичному або синтаксичному рівнях у поєднанні з розвитком умінь МА на рівні дискурсу. Формування вмінь комплексної МА відбувається за рахунок фокусування уваги на синхронному поєднанні вмінь модифікації мовлення вчителя англійської мови на таких рівнях: 1) на лексичному та синтаксичному рівнях; 2) на фонетичному рівні та на рівні дискурсу; 3) на лексичному рівні та на рівні дискурсу; 4) на синтаксичному рівні та на рівні дискурсу. 
Описаний вище перелік вмінь комплексної МА не є вичерпним, оскільки можливі також комбінації модифікації мовлення одночасно на фонетичному і лексичному рівнях, на фонетичному і синтаксичному рівнях. Формування цих умінь комплексної МА відбувається за рахунок самостійного опрацювання студентами. 
У вправах для формування вмінь МА одночасно на лексичному та синтаксичному рівні студенти навчаються одночасно застосовувати                           перефразування слів, яких не знають учні та спрощені  синтаксичні структури, які полегшують розуміння інформації (наприклад: Give instructions to your fellow-students. Simplify the following sentences changing the phrasal verbs for more basic vocabulary items and making some simplifying syntactical adjustments. Make sure that the meaning of the sentences doesn’t change).
Нагадаємо, що на рівні дискурсу ми розглядаємо адаптивні мовленнєві вміння з точки зору двох груп інтерактивної модифікації: лінгвістичної та нелінгвістичної (паралінгвістичної). Ми вважаємо найбільш ефективним об’єднання таких умінь лінгвістичної групи інтерактивної модифікації з уміннями модифікувати мовлення на одному з лінгвістичних рівнів: 

1) формулювання питання-стимулу у вигляді відкритих спеціальних запитань (What do you think…? Could you tell me…? Why do you think…? How should we …?) у комбінації з уміннями МА на синтаксичному рівні (вживання спрощених синтаксичних структур);
2) використання додаткового альтернативного питання після спеціального питання (What has Ben got? Well, has he got a bicycle, or a pen, or a book? ) у комбінації з уміннями МА на фонетичному рівні (піднесення тону в кінці речення);
3) вживання додаткового неповного запитання (складається з одного слова) після спеціального питання (What did he want? A book?) у комбінації з уміннями МА на фонетичному рівні (піднесення тону в кінці речення);
4) застосування часткових або повних повторень під час надання інформації (According to the UN, do you know how many children die each day through hunger and malnutrition? [... count 1, 2, 3] 18,000 [spoken loudly and slowly]. [... count 1, 2, 3] EIGHTEEN THOUSAND! [spoken with even greater volume and emphasis] у комбінації з уміннями МА на фонетичному рівні (сегментація мовлення паузами);
5) формулювання питання-стимулу у вигляді демонстраційних запитань, які сфокусовані на попередні знання учнів, та на які вчитель знає відповідь (When do we use ...? What comes after ...? What’s the opposite of ...?);
6) використання різних способів перевірки розуміння.

Вміння, описані в пунктах 5 і 6, застосовуються у комбінації з уміннями МА на фонетичному рівні (піднесення тону в кінці речення) або на синтаксичному рівні (вживання спрощених синтаксичних структур).

Щодо нелінгвістичної групи вмінь інтерактивної модифікації, то вона представлена такими вміннями:
1) вміння модифікувати мовлення вчителя за допомогою мови тіла (жестів, голови, постави, міміки) у комбінації з уміннями МА на фонетичному рівні (застосовування відповідного наголосу) або на лексичному рівні (вживання більш базового набору лексичних одиниць);
2) вміння модифікувати мовлення вчителя за допомогою швидких малюнків на дошці у комбінації з уміннями МА на лексичному рівні (використання більш базового набору  лексичних одиниць).
Вправи для формування вмінь комплексної МА акцентують необхідність одночасного комбінування попередньо сформованих умінь МА на лексичному та синтаксичному рівнях, а також важливість паралельного використання вмінь МА на рівні дискурсу та попередньо сформованих умінь МА на фонетичному, лексичному або синтаксичному рівнях.[image: image1.wmf]
